Posudek diplomové prace Jitky Janougkové
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Jitka Janouskova se ve své praci vénuje aktualni problematice pfechylovéni nazvii povolant,
pficemZ tuto otdzku fe$i nejen na roviné lexikdln&-morfologické, ale i na roving
sociolingvistické.

V ¢&asti teoretické otazku nejprve pfedstavuje ve vztahu k ideologii genderu a soucasného
feminismu. Ukazuje, Ze genderova hlediska byvaji uplatfiovina i v jazykovédné analyze,
pfiCemzZ stru¢né zmifluje vydani nékterych pfirucek snavody na genderové korektni jazyk,
které vysly v Ceské republice a které vzbudily zna&né rozporuplné reakce.

Dale popisuje situaci ve Francii, struéné referuje o otdzkach socio-genderovych. Zabyva se
francouzskou jazykovou politikou a pfedstavuje hlavni dokumenty, které byly ve Francii
vydéany a které fesi jazykové problémy spojené s pfechylovanim. Podrobné analyzuje pfirucku
Femme, j'écris ton nom a z priruky resumuje navrzené moznosti feminizace/maskulinizace
nazvu povolani. Uvadi i kritiky, kterych se zejména ze strany Francouzské akademie textu
prirucky dostalo.

V poslednich kapitolach teoretické Casti prace se vénuje situaci v ostatnich frankofonnich
zemich, v Kanadég, v Belgii a ve évycarsku, piicemz se ji dafi ukazat, 7e kazda zemé reii
problematiku svym specifickym zpisobem. VZzdy se zde ale projevuji dvé tendence:
zvlastnosti ostatnich jazykovych spoletenstvi (vlamské, germanofonni, anglofonni) a staly
vliv centra predstavovaného akademickou tradici.

V praktické Casti diplomantka zkoumé redlny tizus feminizovanych variant u vybranych
morfologickych typt, pficemz referencénim zdrojem ji je publikace Femme. Analyzy provadi
pomoci elektronického korpusu Frantext a ve vyhledavac¢i Google. Promyglené vytvofila typy
moznych feSeni, které ma jazyk kdispozici pro oznadeni Zen - vykonavateld urditych
povolani. Na zdklade této typologie pak formuluje korpusové dotazy.

Vyzkum pfinesl zajimavé kvantifikované twdaje. Ukazuje se, Ze vsoulasném uzu
frankofonnich mluv€ich (tak, jak jej zachycuji zkoumané korpusy), jazyk vyuZiva vsech
moZnosti francouzské morfologie, ale kvantitativné se jasné profiluji preference urc¢itého typu
oznaceni povolani u konkrétnich slov, napr. député(e)/agrégé(e) ¢i
pisteur(euse)/trasporteur(euse). Pro vysvétleni téchto preferenci by bylo nutno vzit v ivahu
mnoho faktord. Toto zjiSténi oviem miZe slouZit jako dikaz toho, Ze vyvoj jazyka je silné
podminén spontannosti Gizu. Vnéjsi zasahy do né& mohou narusit jeho fungovéni, které je
(mimo jiné) fizeno principy systémové a promluvové ekonomie. Spontanni tzus si tedy
demokraticky voli svou cestu a spiikazy se vyrovnd (stranou nechavame spoledensky
zavazné otazky disledkt ideologicky motivovanych zasah do jazyka).

Stanovené cile diplomantka splnila, pracuje konzistentni metodologii a prace pfinasi zajimavé
a vpraxi vyuZitelné zavéry. Vytkl bych misty nedotazené pfechody mezi jednotlivymi
kapitolami a rovnéZ bych uvital trochu podrobné;jsi, ¢isté lingvistickou tivahu o gramatickém
rodu. Na jejim zékladé by bylo moZno podrobnéji uvazit faktory, které by jazykovi planovadi
méli zohlediiovat, rozhodnou-li se vydavat navodné piirucky.



Z forméalniho hlediska je prace v poradku, je psdna korektnim jazykem akademického stylu.
Misty se vyskytuje chybna interpunkce ¢i nejednotné zarovnavani textu. Prostudovanou
bibliografii povaZzuji za dostate¢nou.

Praci navrhuji hodnotit znamkou vyborné.

V Ceskych Bud&jovicich dne 14. prosince 2010.
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